Pu‘u-pele

proach, especially for keud outcasts, usually followed
by { ka uahi, in the smoke).

Pu‘u-pele. Same as Pu‘u-ka-pele.

pu‘u pele. n. Volcanic mound, heap, hill.

pu‘u pepa. n. Deck of playing cards; stack of playing
cards; hand of cards; pile of paper.

pu‘u.po’o.l&. n. Biliousness, gastric discomfort. Rare.

pu‘u pQ.hi‘u. n. Urge or need to break wind.

pu‘u.pu‘u. 1. Redup. of pu'u I; full of protuberances,
lumps; lumpy, piled in ﬁr.a.pxs; heaped up, swollen up.
‘A8 pu'upu'u, water-worn gravel or stones. Poi pu'u-
pu'u, lumpy poi, fig., an unsocial person. Pu'upu‘u lei
pali i ka "8, an irregular or imperfect [lit., lumpy] lei is
a ¢liff on the neck [a lei is beautiful when worn). ho'o.-
pu‘u.pu’u. Redup. of he'opu'u; a mound, to mound
up. (PCP pukupuku.) 2. Redup. of pu'u 2; knuckles,
joints; clenched fist, blow with the fist; pimply, full of

lotches; skin eruptions, scurvy (Oihk. 21.20). ho'o.-

pu‘u.pu‘u. To clench the fist, to shake the fist threat-
eningly. 3. Redup. of pu'y 97 knotty. 4. n. Eves at a
joint, as of sugar cane or kava. 5. n. Capital, as of a
candlestick. (Puk, 25.31.)

pu‘uv.pu‘va. Redup. of pu‘ua /.

pu‘u.pu‘u hala. n. Lumps or growths on the trunk of a
pandanus tree.

pu‘u.pu‘u.kaua. Same as pu‘ukaua.

pu'u.pu’u koko. Same as pu'w koko; tumor (1 Sam.
5.9).

pu‘u.pu‘u kula (gula). n. Gold nuggets.

pu‘u.pu‘u 1&."au. n. Knot, lump, as on a tree trunk:
knothold.

pu‘u.pu‘u laina. Same as laing, hives.

pu‘u.pu’u LI, nvi. Smallpox; to have smallpox. Lit.,
small lumps.

pufjumu'u lima. n. Clenched fist, knuckles, blow of the
ist.

pu'u.pu’u mane‘c. n. Itching skin irritation or erup-
tion.

pu‘u.pu’u niu. n. Coconuts right after blossom stage.

pu'u.pu‘u.one. n. 1. A beach hut, as for fishermen or
fqr teaching and practicing the divination called pu ‘u-
one or kuhikuhipu‘vone. 2. A game in which small
stones were hidden in mounds of sand.

pu‘u.pu’u wi.wae. n. Ankle bones, ankles. N& puu-
pu‘u wwae ona (Qih. 3.7), his ankles.
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puwopuwao

pu‘u.wal, n. 1, Heart. Use of pu‘uwai as a center of
emotions (instead of naeu, “0ph, or loko) is probably a
Western concept, but was noted in a chant dated 1853:
Ke hd'eu'eu nei § ka pu'uwai, stirring now the heart.
Pu'uwai ‘ele‘ele, scoundrel, rogue; black-hearted.
Pu'uwai h@mama, generous, openhearted. Pu'uwal
hao kila, heart of steel, courageous. Pu‘uwai Ho'@no,
Sacred Heart. Pu'uwai kapalili, fluttering heart. 2. A
heart-shaped locket, as of gold fkula) or silver fkala). 3.
Small suckers on a taro plant (probably from pu'u uai,
lumps removed, since these shoots were broken off so
that the tuber might grow larger). Rare. 4. Wrapped
packages of vegetable food. Rare.

Pu'u.wai La’a.hia. n. Sacred Heart.

pu'u.wai.d. n. Breast. Uz nui nd pu‘uwait (Ezek. 16.7),
the breasts were large.

pu‘u welu. n. A heap of rags. Fig., straggler, as a hau
tree growing apart from a hau clump. Hdnau ka pu'u
welu, he weluwelu kona (KL line 529), the stragglers
are born, they are despised.

Pu'u.wepa. n. Name of a star (no data). Also Piwepa,

pu‘u winl.wini. n. Sharp-pointed hill.

pd.wa. vi. To shine, glitter, reflect brightly, as a night
fire. Ua piiwd ka ‘ili o kona maka (Puk. 34.30), the
skin of his face shone.

pl.wa'a.wa'a. vi. Stupid.

pl.waha.nui. n. A medicinal plant (no data).

pO.wal. n. A sentinel’s call of alarm, a trumpet call, as in
war, (loela 2.1.)

pl wai. n. Water gun, squirt gun.

p0 wai.kaua. n. War alarm. (loela 2.1.)

puwalu, pualu. 1. vs. All together, in unison, united, co-
operative. (Cf. -waly, many, as in makawaly,
olowalu.) Himeni puwalu, choral singing. Hefuhelu pu-
walu, reading in unison. 2. Var. spelling of pualu, a
surgeonfish. 3. n. Flag, as on a pole or canoe sail.

pO.weala.wela. vs. Warm, hot,

Pi.waepa. Var. of Pu'uwepa.

pl.weu.wau. 1. Same as papll weuweu, E noho iho i ka
plweuwen, mai ho‘oki‘eki'e, in the grass clumps, do
not be conceited. 2. Same as pthuluhuwlu 1, 2.

p0 wili. n. An old type of gun, sometimes called Maxim
gun.

puwd. Var. spelling of pud.

puwd.puwd. Var. spelling of pudpud.

All loan words from English sometimes spelled with initial t- are entered
under 1-. For example: raisi, see laiki, rice; ropi, see lopi, rope; rumi, see

lumi, room.

S

All loan words from English sometimes spelled with initial s- are entered
under k-. For example: Sabati, see Kapaki, Sabbath; sopa, see kopa, soap.

T

All loan words from English sometimes spelled with initial t- are entered
under k-. For example: tausani, see kaukani, thousand; tiga, see kika, tiger.



